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301002-2026 - Licitacion

Alemania — Ropa de proteccién y de seguridad — Feuerwehr AGT - Einsatzbekleidung fiir
Atemschutzgeratetrager

OJ S 85/2026 04/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Feuerwehr AGT - Einsatzbekleidung fur Atemschutzgeratetrager
Descripcion: Beschaffung von Einsatzbekleidung (Einsatzbekleidung AGT) fur die Trager des
Brandschutzes im Land Brandenburg und der Sektorenauftraggeber mit Sitz in Brandenburg
und Berlin als Besteller
Identificador del procedimiento: c67€9431-6506-4f8e-90c0-3d740c3e1625
Identificador interno: V-26/0081
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35113400 Ropa de proteccion y de seguridad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Lieferung soll an verschiedene Adressen der Trager des
Brandschutzes des Landes Brandenburg und Sektorenauftraggeber mit Sitz in Brandenburg
oder Berlin erfolgen.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSDYYDYTGTBPGTU# Angebote als
E-Mail oder Fax gelten nicht als elektronisches Angebot und sind daher aus formellen
Grunden auszuschliel3en.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva: gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gemaf § 123 Abs. 1 2 und 3 GWB
Fraude: gemal} § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB

Corrupcion: gemall § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gemal} § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemaf § 123
Abs. 4 Nr. 1 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemal § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemafl § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB

Insolvencia: gemal § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemaf § 124 Abs. 1Ne. 2
GWB

Falta profesional grave: gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gemal} §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: gemaR §
124 Abs.1 Nr. 5 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: gemald § 14 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gemaf § 124
Abs.1 Nr. 8 und 9 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Feuerwehr AGT - Einsatzbekleidung fur Atemschutzgeratetrager
Descripcion: siehe Teil A der Vergabeunterlagen
Identificador interno: V-26/0081

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35113400 Ropa de proteccion y de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Lieferung soll an verschiedene Adressen der Trager des
Brandschutzes des Landes Brandenburg und Sektorenauftraggeber mit Sitz in Brandenburg
oder Berlin erfolgen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacién sobre renovaciones: Optionale Verlangerung um zweimal 12 Monaten
(24+12+12) mdglich, wenn der Hochstwert nicht erreicht wurde.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccidon: E1 UAN Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Unterauftragnehmer) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccidon: E1 Unternehmensdarstellung und Eigenerklarung
Eignung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: E2 Bietergemeinschaftserklarung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: E3 Erklarung Unterauftragnehmer (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: E4 Eigenerklarung zu Referenzen (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: E5 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
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Criterio: Medidas de gestion medioambiental
Descripcion del criterio de seleccion: E13 Erklarung Humandkologie (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: E15 Erklarung Russland-Embargo (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: V5 Mindestanforderungen Nachunternehmer Verleiher
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzprojekt(e) - Es missen mindestens ein oder
mehrere Referenzen der letzten 2 (zwei) Kalenderjahre Uber die Lieferung von mindestens
500 Feuerwehr Einsatzanziigen vorgelegt werden. Zum Erreichen der Stlickzahlen kénnen
mehrere Referenzen zusammengefasst werden.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fiir "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Mindestkriterium gemaf Teil B erfullt
Descripcion: siehe Teil B
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Randsortiment zum Kernsortiment
Descripcion: Randsortiment zum Kernsortiment
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistungspunkte
Descripcion: siehe Teil A
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Plazo para solicitar informacion complementaria: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXSDYYDYTGTBPGTU/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYTGTBPGTU

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 15/06/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXSDYYDYTGTBPGTU
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 02/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Teilnahmeantrag einschlie3lich Unterschrift kann nicht
nachgefordert werden.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 5
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Informacion sobre los plazos de revision: Verstolie gegen Vergabebestimmungen sind
gegenuber dem Auftraggeber unverziglich zu rigen. Bei VerstolRen, die sich aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen ergeben, bis spatestens zum Ablauf der
Angebotsfrist. Teilt der Auftraggeber mit, dass der Riuge nicht abgeholfen wird, kann innerhalb
von 15 Kalendertagen ein Nachprifungsantrag bei der o0.a. Vergabekammer des Landes
Brandenburg schriftlich gestellt werden. Beantragt ein Unternehmen die Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens, ist der Antrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der
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Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht unverztglich gertigt hat, - Versté3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung
gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, - VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gertgt werden oder - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Zentraldienst der Polizei des Landes
Brandenburg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero de registro: 12-121096894459918-43
Direccién postal: Am Baruther Tor 20
Localidad: Zossen
Caddigo postal: 15806
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Zentraldienst der Polizei des Landes Brandenburg
Numero de registro: 12-121096894459918-43
Direccién postal: Am Baruther Tor 20
Localidad: Zossen
Cadigo postal: 15806
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle.zdpol@polizei.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://www.polizei.brandenburg.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
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8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registro: 1:03318661719
Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisién del pais (NUTS): Barnim (DE405)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: https://mwae.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 893e6¢11-8fe6-4cff-b5f4-3b301c0fdf0a - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/04/2026 10:05:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 301002-2026

Numero de la edicion del DO S: 85/2026

Fecha de publicacion: 04/05/2026
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